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AUTOBIOGRAFIA LUI
BENJAMIN FRANKLIN

1706-1757

TWYFORD, in casa episcopului din St. Asaph, 1771.
Resedinta districtuald a episcopului Shipley, episcopul cel
bun, asa cum obisnuia sd-1 numeasca dr. Franklin. — B.

RAGUL MEU fiu, dintotdeauna mi-a placut si adun

mici anecdote despre strdmosii mei. fti amintesti,
poate, de cercetarile pe care le-am facut printre rudele
care mi-au mai rdmas cand ai fost cu mine in Anglia si
despre jurnalul pe care l-am inceput in scopul acesta.
Imi imaginez ci si tie ti-ar placea sa cunosti! imprejura-
rile vietii mele, dintre care multe iti sunt inci striine, si,
asteptand bucuria pe care mi-o va aduce o siptaména de
ragaz neintrerupt in sihastria mea prezenti de la tara,
m-am asezat sa ti le scriu. Pe langd asta, mai am si alte
indemnuri. Fiindcd am iesit din starea de siricie si intu-

! Dupa cuvintele ,sd cunosti” urmau cuvintele ,unele din”,
subliniate si apoi sterse. - B. (V. ed. orig.)
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neric in care m-am niscut si am crescut si am ajuns la
o stare de belsug, si avind o oarecare reputatie in lume,
si dat fiind cd am trecut pand acum prin viatd bucuran-
du-ma de o considerabila fericire, poate cd posteritatea va
dori sd cunoascd mijloacele de care m-am folosit si care,
cu binecuvantarea lui Dumnezeu, au reusit atat de bine;
in acelasi timp, poate cd unele dintre aceste mijloace se
vor potrivi cu situatia unora dintre cititori si vor fi consi-
derate astfel vrednice de urmat.

Cand mi gindesc la fericirea aceasta, sunt indemnat
uneori sa spun cd, dacd mi s-ar oferi posibilitatea de a
alege, nu as avea nimic impotriva sa iau aceeasi viata de
la inceput, cerdnd doar avantajele pe care le au autorii la
a doua editie, anume corectarea greselilor din prima. La
fel as face si eu, addugand la corectarea greselilor schim-
barea unor accidente si evenimente sinistre cu altele mai
favorabile. Dar chiar dacd mi s-ar interzice acest lucru,
eu tot as accepta oferta. Fiindcd nu ne putem astepta la o
asemenea repetare, lucrul care seamana cel mai mult cu
retriirea vietii pare sa fie amintirea acestei vieti gi trans-
formarea acestei amintiri in una cit mai trainicd, prin
asternerea ei in scris.

Prin urmare, mi voi lasa in voia inclinatiei de a vorbi
despre mine si despre faptele mele trecute, inclinatie atat
de fireascd la batrani; si ma voi lasa in voia ei fara sa
devin obositor pentru cei care, din respect pentru varsta
mea, s-ar putea considera obligati sd méa asculte, fiindca
ei pot si citeascd sau nu, dupa cum le place. $i, in cele din
urma (pot si marturisesc si asta fiindcd, dacd neg, oricum
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nu o sd mé creadd nimeni), poate cd o fac in mare parte
pentru a-mi multumi vanitatea. intr-adevir, rar am vizut
sau am auzit cuvintele introductive ,Fara si ma laud, as
putea spune”, fird sa urmeze numaidecat o lauda. Celor
mai multi nu le place vanitatea altora, oricat de multi ar
avea ei insisi; dar eu ii ofer locul care i se cuvine ori de
cate ori md intalnesc cu ea, convins fiind cd aduce adesea
lucruri bune posesorului si celor care se afld in sfera ei
de actiune; si de aceea, in multe cazuri, nu ar fi absurd ca
omul s3-I multumeasca lui Dumnezeu, printre alte man-
géieri ale vietii, si pentru vanitatea lui.

Vorbind despre multumirea care I se cuvine lui
Dumnezeu, doresc cu toatd umilinta si recunosc ca dato-
rez fericirea din viata mea trecutd, despre care am vorbit,
providentei Sale milostive, care m-a condus la mijloacele
pe care le-am folosit i le-a inzestrat cu succes. Credinta
aceasta ma face sa sper, desi nu trebuie s ma laud, ci
aceeasi bundtate va fi ardtata fata de mine prin continua-
rea acestei fericiri si ca tot ea ma va ajuta sa suport rever-
sul ei fatal, pe care l-as putea experimenta, asa cum au
facut-o si altii; Infatisarea sortii mele viitoare fiind cunos-
cuta doar de Cel in a carui putere sti sd ne binecuvanteze
chiar in mijlocul nenorocirilor noastre.

Insemnirile pe care mi le-a inmanat candva unul
dintre unchii mei (care a dovedit aceeasi curiozitate si a
colectionat anecdote de familie) mi-au furnizat cateva
amanunte ce se referd la strdmosii nostri. Din aceste
insemnari am aflat ca familia a triit in acelasi sat, Ecton
din Northamptonshire, timp de trei sute de ani, si poate
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si inainte, dar el nu stia (poate din timpul in care numele
Franklin’, care era inainte cel al unei categorii de oameni,
a fost preluat de ei ca porecla atunci cind oamenii din tot
regatul aveau o porecld), pe o proprietate libera, de treizeci
de acri, cu ajutorul meseriei de fierar, care a continuat in
familie pdna astazi, cel mai mare dintre fii fiind destinat
acestei meserii; obicei pe care l-au urmat si el, si tatil meu
in privinta fiilor intai nascuti. Cind am cdutat in registrele
din Ecton, am gasit inregistrari ale nasterilor, cisitoriilor
si mortilor lor incepand doar cu anul 1555, fiindca in paro-
hie nu exista registre anterioare acestui an. Din acest regis-
tru am aflat ca eu eram cel mai tandr fiu al celui mai tAnar
fiu care traise cu cinci generatii inainte. Bunicul Thomas,
care s-a nascut in 1598, a trdit la Ecton pana a imbatranit
si nu a mai putut sa-si exercite meseria; atunci s-a dus sa
locuiascd impreund cu fiul sdu John, vopsitor in Banbury,
Oxfordshire, la care tatil meu a fost dat ca ucenic. Acolo
a murit si a fost ingropat bunicul meu. Am vézut piatra
lui de mormaént in 1758. Fiul sdu cel mai mare, Thomas,
a trdit in casa de la Ecton si a ldsat-o mostenire, impreuna
cu pamantul, singurului sdu copil, o fiicd; aceasta, impre-
und cu sotul ei, un Fisher din Wellingborough, i-a vindut-o
domnului Isted, acum lord al conacului de acolo. Bunicul
meu a avut patru fii care au trait si au crescut: pe Thomas,
John, Benjamin si Josiah. iti voi spune tot ce stiu despre
ei din hértiile mele si, dacd acestea nu se pierd in absenta
mea, vei gasi In ele mai multe amédnunte.

! Rézes, mic proprietar de pamant liber, in Anglia secolului al
XIV-lea si al XV-lea. (N. tr.)
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Thomas a invdtat meseria de fierar de la tatal lui;
dar, fiind iscusit si incurajat sa invete (la fel ca toti fra-
tii mei) de cdtre un anume Esquire Palmer, pe atunci cel
mai de seamd gentleman din parohie, s-a pregatit singur
pentru meseria de copist; a devenit un om insemnat in
comitat; a fost unul dintre principalii initiatori ai tuturor
actiunilor publice din comitat, din orasul Northampton si
din propriul sat, in care a fost dat ca exemplu de multe
ori; a fost observat si sprijinit de multe ori de cel care era
pe atunci lordul Halifax. A murit la 6 ianuarie 1702, dupa
calendarul vechi, cu doar patru ani inainte de nasterea
mea. Imi amintesc ca relatarea vietii si a caracterului siu,
pe care am auzit-o de la anumiti batrani din Ecton, te-a
izbit ca un fapt extraordinar prin aseménarea cu ceea ce
stiai despre mine.

»Dacd ar fi murit In aceeasi zi”, ai spus tu, ,te-ai fi
putut gandi la o transmigratie.”

John a fost dat ucenic la o vopsitorie de 1and — am
impresia. Benjamin a Invatat sd vopseasca matase la Lon-
dra, unde era ucenic. Era iscusit. Mi-l amintesc bine, caci
in vremea copildriei mele a venit la tatdl meu, in Boston,
si a locuit in casa noastra cativa ani. A trait pana la o var-
std Inaintatd. Nepotul lui, Samuel Franklin, trdieste acum
in Boston. A ldsat in urma doud volume in-cvarto, format
MS., constadnd din mici poeme ocazionale adresate priete-
nilor si rudelor, dintre care mi-a trimis si mie specimenul

! Transmigratie: conceptie religioasa potrivit cdreia, In mo-
mentul mortii, sufletul trece dintr-un corp in alt corp. (N. tr.)
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de fata'. Si-a format un sistem propriu de stenografie si
m-a invétat si pe mine, dar, fiindca nu l-am practicat nici-
odatd, l-am uitat. Eu mi-am primit numele dupa unchiul
acesta, fiindca Intre el si tatdl meu a existat o deosebitd
afectiune. Era foarte pios si ii pldcea sd asculte intot-
deauna predicile celor mai buni predicatori, pe care le
transcria in stenografia lui, adunand astfel multe volume
de predici. Era gi un bun politician; prea bun, poate, pen-
tru epoca lui. Intr-un tarziu, in Londra, a ajuns in mai-
nile mele o colectie a sa cu toate pamfletele principale
referitoare la problemele publice, din 1641 pini in 1717;
multe volume lipsesc, dupad cum reiese din numerele lor,
dar au mai ramas opt volume in-folio si doudzeci si patru
in-cvarto si in-octavo. Un negustor de carti vechi a dat
peste ele gi, cunoscAndu-ma fiindca mai cumpérasem de
cateva ori de la el, mi le-a adus. Se pare cd unchiul meu
le-a lasat aici cand a plecat spre America, acum cincizeci
de ani. Pe margine sunt multe adnotari.

Aceastd obscura familie a noastrd a acceptat devreme
Reforma si a rdmas protestanta in timpul domniei reginei
Mary, cand s-a aflat uneori in pericol de a intra in incur-
caturi din pricina zelului lor impotriva papistasilor. Ficu-
serd rost de o Biblie in limba englezai si, ca sd o ascunda
$i sd o protejeze, o legasera cu niste benzi de piele dede-
subt, in interiorul unei bancute cu patru picioare. Cand

! Aici urmeazd la margine urmaétoarele cuvinte intre paran-
teze: ,aici insereazad poemul”, dar poezia nu apare. Domnul Sparks
ne informeaza (Viata lui Franklin, p. 6) ca aceste volume au fost
pastrate si se afld in posesia doamnei Emmons din Boston, stra-stra-
nepoatd a autorului lor. (V. ed. orig.)
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stra-strasstrdbunicul meu citea din ea familiei, intorcea
bincuta cu picioarele in sus si o lua pe genunchi, intor-
cand foile sub benzi. Unul dintre copii statea la usa, ca sa
dea de stire daca aparea aprodul, care era un functionar
al tribunalului ecleziastic. In cazul acesta, bincuta era
intoarsd din nou pe picioarele ei, cu Biblia ascunsa in ea,
ca mai inainte. Anecdota aceasta am auzit-o de la unchiul
Benjamin. intreaga familie a continuat si apartina Biseri-
cii Anglicane pana la sfarsitul domniei lui Carol al II-lea,
cand unii dintre pastorii care fuseserd exclusi din pricina
disidentei au tinut intruniri secrete in Northamptonshire,
iar Benjamin si Josiah li s-au aldturat, si asa au ramas
toatd viata; restul familiei a rdmas in biserica episcopala.

Josiah, tatdl meu, s-a casatorit de tandr si si-a luat sotia
si cei trei copii in Noua Anglie, in 1682. Faptul ca intruni-
rile religioase secrete erau interzise prin lege si adesea
tulburate a facut ca multi dintre cunoscutii sai sa se mute
in aceastd tara, si el a fost convins séd-i insoteascd acolo
unde se asteptau sa se bucure in libertate de modul lor de
inchinare. De la aceeasi sotie a mai avut alti patru copii,
niscuti acolo, iar de la cea de-a doua, inca zece - cu totul
saptesprezece; dintre ei, eu imi amintesc treisprezece, care
stiteau la masa lui in acelasi timp, si toti au crescut si s-au
casatorit; eu am fost fiul cel mai mic, ndscut cu doi ani mai
tarziu decét cel dinaintea mea, in Boston, New England.
Mama mea, a doua sotie, a fost Abiah Folger, fiica lui Peter
Folger, unul dintre primii colonisti din Noua Anglie, care
este mentionat cu cinste de cétre Cotton Mather in istoria
bisericii din aceasta tara, intitulata Magnalia Christi Ame-
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ricanal, ca un ,englez evlavios si invatat”, dacd imi amin-
tesc bine cuvintele. Am auzit ca a scris diverse articole
ocazionale, dar numai unul dintre ele a fost tiparit, si eu
l-am védzut acum multi ani. Fusese scris in 1675, in versu-
rile simple si nepretentioase caracteristice epocii si oame-
nilor de atunci, si adresat celor implicati in conducere. Se
declara in favoarea libertatii de constiintd si in sprijinul
baptistilor, al quakerilor? si al altor sectanti care fusesera
persecutati, atribuind acelei persecutii rdzboaiele cu indi-
enii si alte nenorociri care se abatusera peste tara, ca pe
niste judecdti ale lui Dumnezeu care pedepseau o ofensa
atat de atroce, si recomandand abrogarea acelor legi nemi-
loase. Totul mi s-a parut scris cu multa simplitate decenta
si cu o libertate barbateasca. Imi amintesc cele sase versuri
din incheiere, desi am uitat primele doud din strofd; dar
intentia lor era sa il faca cunoscut ca autor, deoarece criti-
cile lui izvorau din bunavointa.

Din toatd inima urasc

Defaimator sa fiu;

Din Sherburne, unde locuiesc,

Eu numele mi-1 scriu;

Si, ca sd nu va supdrati, va spun curat
Ca Peter Folgier va e amic adevarat.

! Magnalia Christi Americana, publicatd de Cotton Mather
in 1702, avea subtitlul Istoria ecleziasticd a Noii Anglii; consta din
sapte ,carti” publicate in doud volume si detalia dezvoltarea religi-
oasa a coloniilor din Noua Anglie intre anii 1620 si 1698. (N. tr.)

2 Quakerii sunt membrii unui grup de miscéri religioase,
cunoscut ca Societatea Religioasd a Prietenilor; in trecut, erau
cunoscuti datoritd urmatoarelor convingeri: refuzau sa participe la
razboi, se imbréacau simplu, refuzau sa depuna jurdminte, se opu-
neau sclaviei si totalitarismului. (V. tr.)
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Fratii mei mai mari au fost trimisi cu totii si invete
diferite meserii. Eu am fost trimis la scoala secundara* la
vérsta de opt ani, fiindca tata intentiona sd ma consacre
serviciului bisericii, ca pe o zeciuiala din fiii séi.Dorinta
" mea timpurie de a invéta si citesc (care trebuie sa fi fost
foarte timpurie, fiindcd nu-mi amintesc sd nu fi putut citi
vreodatd) si opinia tuturor prietenilor, care spuneau ca
aveam sd fiu un bun invétat, l-au incurajat in acest scop.
Si unchiul meu Benjamin l-a aprobat si a propus sa-mi
dea toate volumele sale de predici stenografiate, probabil
ca pe un fond initial cu care sa incep, daca voiam sd invat
sistemnul lui. Am continuat oricum cu scoala secundara
aproape un an, desi in timpul acesta am trecut treptat de
la mijlocul clasei in fruntea ei, si apoi am fost transferat
in clasa urmatoare, ca sd pot intra in clasa a treia la sfarsi-
tul anului. Dar, intre timp, vazand cat de mult se cheltuia
cu educatia la colegiu — suma pe care nu si-o permitea,
din pricina familiei numeroase - si vazand ca multe per-
soane astfel educate nu castigau cine stie ce (motive pe
care le prezenta de altfel prietenilor in prezenta mea),
tata m-a luat de la scoala secundard si m-a trimis la o
scoald de scris si aritmeticd, tinutd de un om faimos pe
atunci, domnul George Brownell, care avea foarte mult
succes in profesia lui, in general, si aceasta prin metode
blande, incurajatoare. Sub indrumarea lui, am invatat sa
scriu frumos destul de curand, dar cu aritmetica am esuat
si nu am facut niciun progres. Cand am implinit zece ani,

1 Grammar school: scoli care urmau modelul britanic i in care
tinerii invitau limbile clasice, ca o pregétire pentru colegiu. (N. tr.)
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tata m-a luat acasa ca sa-1 ajut in noua sa afacere, cea de
fabricant de luménari si sdpun; era o meserie pe care nu
o invatase, dar cand ajunsese In Noua Anglie vdzuse ca
vopsitoria nu era la mare ciutare si nu ii putea intretine
familia. Prin urmare, am fost pus sa tai fitilurile luméana-
rilor, sd umplu formele pentru sdpun si pentru luméanari,
sa ajut In pravélie, sa fac comisioane etc.

Nu-mi placea comertul si aveam o inclinatie puter-
nicd pentru mare, dar tata s-a declarat impotriva; oricum,
trdind aproape de apd, eram adesea pe ea si In ea, inva-
tdnd devreme sa inot bine si sa conduc barcile; cAnd eram
intr-o barca sau intr-o canoe, impreuna cu alti baieti, mi
se incredinta de obicei conducerea, mai ales-in cazurile
dificile; si in alte ocazii eram conducatorul béietilor, si
uneori i bdgam in Incurcaturi; voi mentiona doar una, ca
sd vezi cd dovedeam de timpuriu un spirit public, desi nu
era indreptat in sensul corect.

Aproape de noi se afla iazul unei mori, marginit
pe o parte de o mlastind cu apa saratd, in care obisnu-
iam noi sa pescuim plevuscd in timpul fluxului. Atata
am cdlcat-o In picioare, ca se transformase intr-o balta
mocirloasd. Propunerea mea a fost sa construim acolo
un ponton pe care si putem cdlca si le-am aréatat tova-
rdsilor mei o gramadd mare de pietre, cu care urma sa
se construiasca o casd noud langa mlastina si care s-ar fi
potrivit foarte bine scopului nostru. Prin urmare, seara,
cand muncitorii plecaserd, am adunat cativa tovarasi de
joacd si, muncind cu sarguinta unui musuroi de furnici,
uneori doi sau trei la o piatrd, am adus toate pietrele si



